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PADOMES DIREKTIVA
(1988. gada 19. decembris)
par zootehniskajiem standartiem, kas piemérojami tirskirnes vaislas cikam

(88/661/EEK)

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu un
jo 1pasi ta 43. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),
nemot veéra Eiropas Parlamenta atzinumu (2),
nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (3),

ta ka ciiku audzésanai un razosanai ir Joti liela nozime Kopienas
lauksaimnieciba; ta ka tas var biit ienakumu avots dalai lauksaim-
nieciba nodarbinato;

ta ka biitu javeicina ciiku raZoana; ta ka apmierino$us rezultatus
liela méra nosaka tirskirnes vaislinieku vai vaislinieku hibridu
izmantoSana;

ta ka vairums dalibvalstu ka dalu no valsts audzéanas stratégijas
lidz $im centusas sekmét majlopu turésana atbilstibu Ipasiem zoo-
tehniskiem standartiem; ta ka pastavosas atkiribas $o stratégiju
isteno$ana var traucét Kopienas ieksgjo tirdzniecibu;

ta ka, ja $is atskiribas jalikvidé, tadéjadi palielinot razigumu $aja
lauksaimniecibas nozaré, tad pakapeniski jaliberalizeé Kopienas
ieksgja tirdznieciba ar visam vaislas cikam; ta ka pilniga tirdznie-
cibas liberalizacija pienem ka priek$noteikumu vélaku papildu
saskanosanu, seviski attieciba uz atziSanu par derigu vairo$anai un
kritérijiem registrésanai ciltsgramatas vai registros;

ta ka dalibvalstim jaspgj pieprasit genealogijas sertifikatus, kas
sastaditi saskana ar Kopiena pastavoso kartibu;

ta ka biitu javeic ievieSanas pasakumi; ta ka sadu pasakumu pie-
nemsanai biitu japaredz kartiba cieSas sadarbibas izveidei starp
dalibvalstim un Komisiju Zootehnikas pastavigaja komiteja, kas
izveidota ar Padomes Lemumu 77/505/EEK (¥);
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ta ka lidz turpmakiem Kopienas lémumiem dalibvalstis var turpi-
nat piemérot savus valsts noteikumus saskana ar Liguma izklas-
titajiem visparigajiem noteikumiem;

ta ka ir janodrosina, ka vaislas ciikas nevar importét no tresam
valstim, kuras ir mazak stingri nosacjjumi par tiem, ko pieméro
Kopiena;

ta ka, ievérojot paslaik Spanija un Portugalé pastavosos ipasos
nosacijumus, japaredz noteikums par §is direktivas istenosanas
termina pagarinasanu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

I NODALA

Definicijas

1. pants

Saja direktiva izmanto $adas definicijas:

a) tirskirnes vaislas ciika: ikviena ciika, kuras vecaki un vecvecaki
iegramatoti vai registréti tas paSas Skirnes ciltsgramata, un
kura pati ir iegramatota vai registréta un atbilstiga ierakstisa-
nai $ada ciltsgramata;

b) vaislas citku hibrids: ikviena ciika, kas atbilst $adiem kritérijiem:
1) ir radita iepriek§ nodomata krustosana (krosbridinga):

— starp dazadu skirpu vai liniju tirskirnes vaislas cikam,

— starp dzivniekiem, kas pasi ir dazadu skirnu vai liniju
krustojums,

— vai starp tirSkirnes dzivniekiem un dzivniekiem no vie-
nas vai otras iepriek$minétas kategorijas;

2) ir obligati registréta;
¢) ciltsgramata: jebkur§ Zurnals, kartoteka vai datu baze:
— kuru uztur vai nu selekcionaru apvieniba, kas oficiali atzita

dalibvalsti, kura i apvieniba izveidota, vai attiecigas dalib-
valsts oficials dienests,
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tomér dalibvalsts var arT paredzét, ka to uztur audzétaju
organizacija, kas oficiali atzita dalibvalsti, kura §1 organi-
zacija izveidota,

— kura attiecigas skirnes tirskirnes vaislas ctikas ir iegrama-
totas vai registrétas kopa ar to prieksteciem;

d) registrs: jebkurs zurnals, kartotéka vai datu baze:

— kuru uztur vai nu selekcionaru apvieniba, audzétaju orga-
nizacija vai privats uznémums, kas oficiali atzits dalibval-
stl, kura §1 apvieniba, organizacija vai uzpémums izvei-
dots, vai attiecigas dalibvalsts oficials dienests,

— kura vaislas ctiku hibridi ir registréti kopa ar to priekste-
ciem.

11 NODALA

Noteikumi, kas reglamenté Kopienas ieksgjo tirdzniecibu ar
tirskirnes vaislas citkam

2. pants

1. Dalibvalstis nedrikst zootehnisku iemeslu dé] aizliegt, ierobe-
Zot vai kavet:

— Kopienas ieksgjo tirdzniecibu ar tirskirnes vaislas ciikam vai to
spermu, ol§inam un embrijiem,

— ciltsgramatu izveido3anu, ar noteikumu, ka tas atbilst 6. panta
prasibam,

— oficialu apstiprindjumu 1. panta c) punkta minétam selekcio-
naru apvienibam vai audz&taju organizacijam, kuras uztur
ciltsgramatas, saskana ar 6. pantu.

2. Tomér lidz 3., 5. un 6. panta minéto attiecigo Kopienas
lemumu stasanas speka dalibvalstis var turpinat piemérot savu
valstu noteikumus, kas atbilst Liguma visparigajiem noteikumiem.

3. pants

Padome ar kvalificétu balsu vairakumu péc Komisijas prieksli-
kuma lidz 1990. gada 31. decembrim pienem Kopienas noteiku-
mus tirskirnes vaislas ciiku atzi$anai par derigam vairosanai.

4. pants

1. Dalibvalsti oficiali apstiprinatas 1. panta c¢) punkta minétas
selekcionaru apvienibas, audzétaju organizacijas un/vai attiecigas
dalibvalsts oficialais dienests nedrikst iebilst pret citu dalibvalstu
tirskirnes vaislas ctiku ieraksti§anu savas ciltsgramatas, ja tas
apmierina prasibas, kas noteiktas saskana ar 6. pantu.

2. Tomér dalibvalstis var pieprasit vai pielaut no citas dalibvalsts
stititas noteiktas tirskirnes vaislas ctikas ar ipatnéjam pazimem,

kas atskir tas no tadas pasas skirnes populacijas galamerka dalib-
valsti, iegramatojumu atbilstosas kirnes ciltsgramatas atseviska
nodala.

5. pants

Dalibvalstis var pieprasit tirskirnes vaislas ctikam un $o dzivnieku
spermai, ol$inam un embrijiem to tirdzniecibas laika pievienot
sertifikatus, kas sastaditi saskana ar 6. pantu.

6. pants

1. Saskana ar 11. panta izklastito kartibu nosaka:

— parraudzibas metodes sniegumam un genétiskas vértibas
novértéjumam tirskirnes vaislas ctikam,

— kritérijus, kas reglamente ciltsgramatu izveidi,
— kritérijus, kas reglamenté registrésanu ciltsgramata,

— kritérijus, kas reglamenté apstiprina$anu un uzraudzibu
1. panta ¢) punkta minétajam selekcionaru apvienibam un/vai
audzétaju organizacijam, kas izveido vai uztur ciltsgramatas,

— 5. panta minéto sertifikatu.

2. Lidz stajas spéka 1. punkta paredzétie noteikumi, 1. punkta
pirmaja ievilkuma minéto parraudzibu, ko oficiali veic katra dalib-
valsti, un ciltsgramatas jaatzist citam dalibvalstim.

1l NODALA

Noteikumi, kas reglamenté Kopienas ieksejo tirdzniecibu ar
vaislas citku hibridiem

7. pants

1. Dalibvalstis nedrikst zootehnisku iemeslu dé] aizliegt, ierobe-
zot vai kavet:

— Kopienas iek$gjo tirdzniecibu ar vaislas ciiku hibridiem vai
tadu dzivnieku spermu, ol$Gnam un embrijiem,

— registru izveidoSanu, ar noteikumu, ka tie atbilst 10. panta
prasibam,

— oficiali atzit 1. panta d) punkta minétas selekcionaru apvieni-
bas un/vai audz&taju organizacijas, un/vai privatus uznému-
mus, kuri uztur registrus, saskana ar 10. pantu.

2. Tomér lidz 8. 9. un 10. panta minéto attiecigo Kopienas
lémumu staganas speka dalibvalstis var turpinat piemerot savu
valstu noteikumus, kas atbilst Liguma visparigajiem noteikumiem.
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8. pants

Padome ar kvalificétu balsu vairakumu péc Komisijas prieksli-
kuma ne vélak ka 1990. gada 31. decembri pienem Kopienas
noteikumus vaislas ciiku hibridu atziSanai par derigiem vairosa-
nai.

9. pants
Dalibvalstis var pieprasit vaislas ciiku hibridiem un $o dzivnieku

spermai, ol§inam un embrijiem to tirdzniecibas laika pievienot
sertifikatus, kas sastaditi saskana ar 10. pantu.

10. pants
1. Saskana ar 11. panta izklastito kartibu nosaka:

— parraudzibas metodes sniegumam un genétiskas vértibas
novértésanai vaislas citku hibridiem,

— kritérijus, kas reglamenté registru izveidi,

— kritérijus, kas reglamente registréSanu registros,

— kritérijus, kas reglamenté apstiprinasanu un uzraudzibu
1. panta d) punkta minétam selekcionaru apvienibam un/vai

audz€taju organizacijam, un/vai privatiem uznémumiem, kas
izveido vai uztur registrus,

— 9. panta minéto sertifikatu.

2. Lidz stajas speka 1. punkta noraditie noteikumi, 1. punkta pir-
maja ievilkuma minéta parraudziba, ko oficiali veic katra dalib-
valst, un registri jaatzist citam dalibvalstim.

IV NODALA

Visparigie noteikumi

11. pants

1. Gadijumos, kad jaievéro $aja panta paredzéta procedira,
Komitejas priekssédétajs péc savas iniciativas vai péc dalibvalsts
liguma tdilit nodod jautajumus izskatiSanai ar Padomes Lemumu
77/505/EEK izveidotaja Zootehnikas pastavigaja komiteja (turp-
mak saukta “Komiteja”).

2. Dalibvalstu balsis Komiteja verté saskana ar Liguma 148. panta
2. punktu. Prick$sédétajs nebalso.

3. Komisijas parstavis iesniedz pienemamo pasakumu projektu.
Komiteja sniedz savu atzinumu par Siem pasakumiem laikd, ko
priekssédétajs nosaka atkariba no jautdgjuma steidzamibas. Atzi-
numus sniedz ar 54 balsu vairakumu.

4. Komisija pienem paredzétos pasakumus un talit tos piemero,
ja tie saskan ar Komitejas atzinumu.

Ja paredzétie pasakumi nesaskan ar Komitejas atzinumu vai
nekads atzinums nav sniegts, Komisija nevilcinadamas iesniedz
Padomei priekslikumu par pienemamajiem pasakumiem.

Padome pienem paredzétos pasakumus ar kvalificétu balsu vaira-
kumu. Ja Padome triju ménesu laika péc priekslikuma iesniegsa-
nas dienas nav pienémusi pasakumus, Komisija pienem planotos
pasakumus un tdlit tos pieméro.

12. pants

Lidz Kopienas noteikumu ievieSanai attiecigaja joma, zootehniskie

nosacijumi, ko pieméro tirskirnes vaislas ciiku un vaislas ciiku
hibridu importam no tre$am valstim, nedrikst biit labveligaki par
tiem, kas reglamenté Kopienas ieksgjo tirdzniecibu.

13. pants

Dalibvalstis lidz 1991. gada 1. janvarim stajas spéka normativi un
administrativi akti, kas vajadzigi, lai izpilditu $o direktivu. Dalib-
valstis par to talit informé Komisiju.

Tomér Spanijas Karaliste un Portugales Republika turpmakos
divus gadus nepieméro o direktivu, iznemot gadijumus, kad
Padome péc Komisijas priekslikuma ar kvalificétu balsu vaira-
kumu nolemj paplasinat $o iznémuma statusu.

14. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele, 1988. gada 19. decembri
Padomes varda —
priekssedetajs
Y. POTTAKIS



